STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New

generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling s ARSI
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon AR
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining  ARAIIIIISO e
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder

(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:

Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall length:

3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .270 CALIBER RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420026

Mfr. No.:

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806028333

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Bore Brushes stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife die Bore Brushes vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bore Brushes nicht flr andere Zwecke als vorgesehen.

Lagere die Birsten an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst, um Verletzungen durch Schmutz zu
vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brush
verwendest.

¢ Vermeide UbermaBigen Druck beim Einsatz der Bore Brush, um Schaden am Lauf der Feuerwaffe zu
vermeiden.

¢ Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht fur das angegebene Kaliber ausgelegt sind.

¢ Vermeide die Verwendung der Bore Brush mit aggressiven Chemikalien, die die Nylonborsten
beschadigen koénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich der Bore Brush und des
Reinigungsmittels.

2. Installation:

o Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab.
o Stelle sicher, dass die Burste sicher befestigt ist, um eine Ablésung wahrend der Benutzung zu
verhindern.

3. Verwendung:

o Flhre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

o Schiebe die Blrste sanft durch den Lauf in einer gleichmaligen Bewegung.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und trage gegebenenfalls Reinigungsmittel auf.

o Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige die Blrste mit Reinigungsmittel, um
Schmutz zu entfernen.

4. Nach der Verwendung:



o Uberpriife die Bore Brush auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Lagere die Bore Brush in einem Schutzgehause oder Behalter, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Bore Brush gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im normalen Mull, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Die richtige Verwendung und Pflege
des Produkts wird dein Erlebnis verbessern und die sichere Handhabung gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use bore brushes in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the bore brushes for purposes other than intended.

e Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate eye protection when cleaning firearms to prevent injury from debris.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
¢ Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm’s bore.

¢ Do not use the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber.

¢ Avoid using the bore brush with harsh chemicals that may damage the nylon bristles.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning solvent.

2. Installation:

o Attach the bore brush to the cleaning rod.
o Ensure that the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

o Insert the bore brush into the firearm’s bore.

Gently push the brush through the bore in a smooth motion.

Repeat the process as needed, applying cleaning solvent if necessary.

After cleaning, remove the bore brush and clean the brush with solvent to remove debris.

o

[¢]

[¢]

4. PostUse:

o Inspect the bore brush for wear or damage.
o Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions

 Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the product will enhance your
experience and ensure safe operation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza los cepillos de cafién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de cafidn antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.
No utilices los cepillos de cafién para propdsitos distintos a los previstos.

Almacena los cepillos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccién ocular adecuada al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de usar el
cepillo de cafién.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién para prevenir dafios en el cafién del arma.

No utilices el cepillo de caiidn en armas de fuego que no estén disefiadas para el calibre especificado.
Evita usar el cepillo de cafién con productos quimicos agresivos que puedan dafar las cerdas de nylon.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafidn y el solvente de
limpieza.

2. Instalacion:

o Conecta el cepillo de cafidn a la varilla de limpieza.
o AsegUrate de que el cepillo esté bien fijado para prevenir que se desprenda durante el uso.

3. Uso:

o

Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.

o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién en un movimiento suave.

Repite el proceso segln sea necesario, aplicando solvente de limpieza si es necesario.
Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn y limpia el cepillo con solvente para eliminar los
escombros.

[¢]

[¢]

4, Postuso:

o Inspecciona el cepillo de cafién en busca de desgaste o dafio.



o Almacena el cepillo de cafién en un estuche o contenedor protector para prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura general si estd dafiado o ya no es utilizable.
e Considera las opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o inserto del
producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados del producto mejoraran
tu experiencia y aseguraran un funcionamiento seguro.



Guide de Sécurité pour les BROSSER A CANON
NYLON DE LA GAMME STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSER A CANON NYLON DE LA GAMME STANDARD de BROWNELLS. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours les brosses a canon conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les brosses a canon avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser les brosses a canon a des fins autres que celles prévues.

Range les brosses dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiere directe du soleil.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les blessures
causées par des débris.

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la brosse a
canon.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la brosse a canon pour éviter d'endommager
le canon de I'arme.

¢ Ne pas utiliser la brosse a canon sur des armes a feu qui ne sont pas concues pour le calibre spécifié.

e Evite d'utiliser la brosse a canon avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les
poils en nylon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon et le solvant de
nettoyage.

2. Installation :

o Fixe la brosse a canon a la tige de nettoyage.
o Assuretoi que la brosse est correctement fixée pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

3. Utilisation :

Insére la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu.

Pousse doucement la brosse a travers le canon dans un mouvement fluide.

Répéete le processus si nécessaire, en appliquant du solvant de nettoyage si besoin.

Apres le nettoyage, retire la brosse a canon et nettoie la brosse avec du solvant pour enlever les
débris.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. PostUtilisation :



o Inspecte la brosse a canon pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Range la brosse a canon dans un étui ou un contenant de protection pour éviter d'endommager.

Instructions d'Elimination

e Elimine la brosse & canon conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BROSSER A CANON NYLON DE LA GAMME STANDARD,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

Merci de ton attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés du produit
amélioreront ton expérience et garantiront un fonctionnement sdr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire |'uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole per canne in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare le spazzole per canne prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare le spazzole per canne per scopi diversi da quelli previsti.

Conservare le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare protezioni per gli occhi appropriate durante la pulizia delle armi per prevenire infortuni da

detriti.

e Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola per
canne.

¢ Evitare di applicare eccessiva forza durante |'uso della spazzola per canne per prevenire danni alla canna
dell'arma.

¢ Non utilizzare la spazzola per canne su armi non progettate per il calibro specificato.
¢ Evitare di utilizzare la spazzola per canne con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare
le setole in nylon.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che |'arma sia scarica.
o Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per canne e il solvente per pulizia.

2. Installazione:

o Attaccare la spazzola per canne all'asta di pulizia.
o Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per prevenire distacchi durante I'uso.

3. Uso:

o

Inserire la spazzola per canne nella canna dell'arma.

Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna con un movimento fluido.

Ripetere il processo se necessario, applicando solvente per pulizia se necessario.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne e pulire la spazzola con solvente per rimuovere i
detriti.

[¢]

[¢]

[¢]

4, Postuso:

o |Ispezionare la spazzola per canne per usura o danni.



o Conservare la spazzola per canne in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la spazzola per canne in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se & danneggiato o non piu utilizzabile.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA
STANDARD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o
sull'inserto del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del prodotto
miglioreranno la vostra esperienza e garantiranno un funzionamento sicuro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borebgrster i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser borebgrstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Ikke bruk borebgrstene til andre formal enn de er ment for.

Oppbevar bgrstene pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk passende gyebeskyttelse nar du rengjer skytevapen for & forhindre skade fra rusk.
e Sgrg for at skytevapenet er uladet og pekes i en trygg retning far du bruker borebgrsten.
Unnga overdreven kraft nar du bruker borebgrsten for & unnga skade pa vapenets lgp.
lkke bruk borebgrsten pa skytevapen som ikke er designet for den spesifiserte kaliberen.
Unnga a bruke borebgrsten med sterke kjemikalier som kan skade nylonbgrstene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet.
o Samle ngdvendige rengjagringsmidler, inkludert borebgrsten og rengjgringslgsningen.

2. Installasjon:

o Fest borebgrsten til rengjgringsstangen.
o Sgrg for at bgrsten er sikkert festet for & forhindre at den lgsner under bruk.

3. Bruk:

[¢]

Sett borebgrsten inn i skytevapenets Igp.

Skyv forsiktig barsten gjennom lgpet med en jevn bevegelse.

Gjenta prosessen etter behov, og pafer rengjgringslgsning om ngdvendig.

Etter rengjgring, fjern borebgrsten og rengjgr bgrsten med lgsning for & fierne rusk.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Inspiser borebgrsten for slitasje eller skade.
o Oppbevar borebgrsten i en beskyttende boks eller beholder for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaster borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Ikke kast produktet i vanlig avfall hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og stell av produktet vil forbedre din
opplevelse og sikre trygg drift.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne i skuteczne wykorzystanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek do czyszczenia luf zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz szczotki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj szczotek do celdw innych niz zamierzone.

Przechowuj szczotki w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas czyszczenia broni, aby zapobiec urazom
spowodowanym odfamkami.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotki do
lufy.

Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.

Nie uzywaj szczotki do lufy w broni, ktéra nie jest zaprojektowana dla okreslonego kalibru.

Unikaj uzywania szczotki do lufy z agresywnymi chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ wtosie nylonowe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy i Srodek czyszczacy.

2. Instalacja:

o Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego.
o Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec odtgczeniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o W16z szczotke do lufy w bron.

o Delikatnie pchnij szczotke przez lufe w ptynny ruchu.

o Powtdrz proces w razie potrzeby, stosujac Srodek czyszczacy, jesli to konieczne.

o Po czyszczeniu, usun szczotke i oczysc¢ ja srodkiem czyszczacym, aby usunaé zanieczyszczenia.

4. Po uzyciu:

o Sprawdz szczotke do lufy pod katem zuzycia lub uszkodzen.
o Przechowuj szczotke w ostonie lub pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj szczotke do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
» Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub wktadce
produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidtowe uzycie i pielegnacja produktu poprawi Twoje
doswiadczenia i zapewni bezpieczne uzytkowanie.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina luotiliuotinharjoja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista luotiliuotinharjat ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta luotiliuotinharjoja muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on suunniteltu.

Sailyta harjat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta asianmukaista silmasuojaa aseiden puhdistamisen aikana, jotta valtat vammoja roskista.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen luotiliuotinharjan kayttoa.
Valta liiallista voimaa luotiliuotinharjaa kaytettaessa, jotta aseesi luodin sisdosa ei vaurioidu.

Al kayta luotiliuotinharjaa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu kyseiselle kaliiperille.

Valta luotiliuotinharjan kayttéa voimakkaiden kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa
nailonharjaksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien luotiliuotinharja ja puhdistusliuotin.

2. Asennus:

o Kiinnita luotiliuotinharja puhdistusvarsille.
o Varmista, etta harja on tukevasti kiinni, jotta se ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:

o Aseta luotiliuotinharja aseen luotikanavaan.

o Ty6nna harjaa varovasti luotikanavan lapi sujuvalla liikkeella.

o Toista prosessi tarvittaessa, lisaamalla puhdistusliuotinta tarvittaessa.

o Puhdistuksen jalkeen, poista luotiliuotinharja ja puhdista harja liuottimella roskien poistamiseksi.

4. Kayton jalkeinen tarkastus:

o Tarkista luotiliuotinharja kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Sailyta luotiliuotinharja suojakotelossa tai astiassa vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita luotiliuotinharja paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Ald havita tuotetta yleiseen jatteen joukossa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytto ja huolenpito tuotteesta parantavat
kayttokokemustasi ja varmistavat turvallisen toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s igenom denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid borrborstar i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera borrborstarna fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
¢ Anvand inte borrborstarna for andra andamal an avsedda.

e Forvara borstarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig 6gonskydd nar du rengdr vapen for att forhindra skador fran skrap.

¢ Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander borrborsten.

e Undvik dverdriven kraft nar du anvander borrborsten for att forhindra skador pa vapnets borr.
e Anvand inte borrborsten pa vapen som inte ar avsedda for den angivna kalibern.

¢ Undvik att anvanda borrborsten med starka kemikalier som kan skada nylonborstarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga rengéringsmaterial, inklusive borrborsten och rengéringsldsning.

2. Installation:

o Fast borrborsten pa rengoéringsstangen.
o Se till att borsten ar ordentligt fastsatt for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

[¢]

Satt in borrborsten i vapnets borr.

Tryck forsiktigt borsten genom borren i en jamn rorelse.

Upprepa processen vid behov, applicera rengéringsldsning om sa behovs.

Efter rengdring, ta bort borrborsten och rengér borsten med I6sning for att ta bort skrap.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Inspektera borrborsten for slitage eller skador.
o Forvara borrborsten i ett skyddande fodral eller behallare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera borrborsten i enlighet med lokala foreskrifter.



¢ Kassera inte produkten i allmanna avfall om den ar skadad eller inte langre anvandbar.
 Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skotsel av produkten
kommer att forbattra din upplevelse och sakerstalla saker drift.



Prirucka bezpecnostnich pokynu pro STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tato
prirucka poskytuje nezbytné bezpelnostni pokyny a informace pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti
produktu. Pfed pouZzitim si prosim tuto pfiruc¢ku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte kartadce na vyvrt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte kartaCe na vyvrt na pfipadné znamky poskozeni nebo opotrebeni.
NepouZivejte kartace na vyvrt k jinym Gc¢eldim, neZ k jakym jsou urceny.

Skladujte kartdc¢e na chladném a suchém misté, daleko od primého slune¢niho svétla.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte vhodnou ochranu oci pfi ¢isténi strelnych zbrani, abyste predesli zranéni zplsobenému
Glomky.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a mifi bezpeénym smérem pred pouzitim kartace na vyvrt.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartae na vyvrt, abyste predesli poskozeni vyvrtu zbrané.
Nepouzivejte kartac na vyvrt na zbrané, které nejsou urceny pro specifikovany kalibr.

Vyhnéte se pouzivani kartace na vyvrt s agresivnimi chemikaliemi, které by mohly poskodit nylonové
Stétiny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

. PFriprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybita.
o Pripravte potrebné Cistici prostiedky, v€etné kartace na vyvrt a Cisticiho rozpoustédla.

Instalace:

o Pfipevnéte kartac na vyvrt k Cistici tyci.
o Ujistéte se, Ze je kartac¢ pevné pripevnén, aby nedoslo k odpojeni béhem pouzivani.

Pouziti:

o Vlozte karta¢ na vyvrt do vyvrtu strelné zbrané.

o Jemné posunte kartac skrze vyvrt plynulym pohybem.

o Opakujte proces podle potieby, pficemz aplikujte Cistici rozpoustédlo, pokud je to nutné.

o Po Cisténi vyjméte karta¢ na vyvrt a vycistéte kartdc rozpoustédlem, abyste odstranili Ulomky.

. Po pouziti:

o Zkontrolujte karta¢ na vyvrt na opotiebeni nebo poskozeni.
o Ulozte kartac na vyvrt do ochranného pouzdra nebo nadoby, aby nedoslo k poskozeni.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte karta¢ na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je poskozeny nebo jiz neni pouzitelny.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, prosim,
odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v pfiloze produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Spravné pouziti a péce o produkt zlepsi vas
zazitek a zajisti bezpecny provoz.
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